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- SVENSKA ---- --- 
O Vik ner ljudvallarna (1). 
O Vik ut kantskyddslI sterna (2) och vik ut sidopanelerna 

(3). 

_ l 

- SVENSKA --- -----
O Dra ner ledningarna mellan Instrumentbrädan och 

vindrutestolpen. 

- SVENSKA -------
D Ta bort skyddspapperet från den dubbelhäftande tej· 

pen på baksidan av högtalarna. 
D Tryck fast högtalarna på Instrumentbrädan enl. f ig. 

- ENGLISH 
D Remove the backing paper from the tape on the back 

of the tweeter. 
D Install the tweeters on top of the dashboard as per II· 

lustrat lon. 

- DEUTSCH ---- ----
O Das SChutzpapler des Doppelklebebands auf der 

ROckselte der Lautsprecher entfernen. 
O Ole Lautsprecher auf das Armatu renbrell gemäB Ab· 

bild ung festdrOcken. 

- FRAN9AIS 
O Enlever le papier de protectlon de I'adhåslf double, sur • 

I'arrlere des haut·parleurs. 
O Coller les haut·parleurs sur la planche de bord comme 

le montre la flgure. 

- SUOMI 
O lrrota suojapaperi kakslpuollsesta telplstä, joka on ka· 

lult imlen takana. 
O Palna kaluttlmet kllnnl kojelautaan kuten kuvassa. 

- ENGLISH ------- -
o Fold down the insulatlng panels (1). 
O Loosen the doors edge mouldlngs (2) and fold out the 

side panels (3). 

- DEUTSCH - ------
O Ole SchalIdämme (1) herunterblegen. 
O Ole Kantenschutzlelsten (2) herausblegen und auch 

die Seltenverkleidungen (3). 

- FRAN9AIS 
O Repller les panneaux Isolants vers le bas (1). 
O Repller les bordures de protectlon (2) et les panneaux 

latårlaux (3). 

- SUOMI 
o Taivuta äänlerlsteet slvuun (1 ). 
O Taivuta reunasuojallstat (2) ja talvuta sivupaneelit 

u lospäi n (3). 

-ENGLISH 
O Route the loudspeaker cables down between the 

dashboard and the windscreen pll low. 

- DEUTSCH --- -----
o Ole Leltungen zwlschen dem Armaturenbrett und dem 

Windschutzschelben·Pfosten herunterzlehen. 

- FRAN9AIS 
O Faire passer les f lis entra la planche de bord et le mon· 

tant de para·brlsa. 

- SUOMI 
O Vede johtlmet kojelaudan ja tuuIIIasin pylvään vällstä. 

• 
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-SVENSKA --------
D Lokalisera ledningarna som kommer från dörrhögla· 

lama. 
D Anslul med skarvklämma: 

1. Svart (SB) ledning med räfflor 1111 gul/grå (Y/GR) led· 
nlng. 

2. Svart (SB) ledning ulan räfflor 1111 grå (GR) ledning. 

- ENGLISH --------
D Flnd Ihe loudspeaker cables from Ihe door loudspea· 

ker. 
D Connecl wllh scolch·locks: ' 

1. Black (SB) cable wllh ridges lo yellow/grey (Y/GR) 
cable. 

2. 'Black (SB) cable wllhoul ridges 10 grey (GR) cable. 

- DEUTSCH - -------
D Ole Lellungen flnden, die vom TOrlautsprecher kom· 

men. 
D Mil Slromklemme anschIleBen: 

1. schwarze (SB) Lellung mil Rillan an gelb/graue 
(Y/GR) Leltung. 

2. Schwarze (SB) Lellung ohne Rlllen an graue (GR) 
Lellung. 

- FRAN9AIS 
D Locallser les flis arrivanI des haul·parleurs de la porte. 
D Brancher avec une plnce de connexlon: 

1. Le fil nol r (SB) avec ralnures au fil jaune/grls (Y/GR). 
2. Le fil nol r (SB) sans ralnures au fil gris (GR). 

- SUOMI 
O PalkalIIsIa ovlkalultlmlsla luleval johllmet. 
D LIII!! jalkolllttlmellä: 

1. Musla (SB) uriIelIu jOhdln kelta/harmaaseen (Y/GR) 
johllmeen. 

2. Musla (SB) IIman urla oleva johdln harmaaseen (GR) 
johllmeen. 
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- SVENSKA --------
o Kontrollera funktionen och sätt tillbaka losstagna de· 

taljer. 

-ENGLISH ---------
O Check the functlon and relnstall dlsassembled parts. 

- DEUTSCH --------
O Ole Funtlon OberprOfen und gelöste Telle wieder an· 

brlngen. 

-FRAN9A/S 
o Vari fler le fonctlonnement et remettre en place les plå· 

ces enlevåes. 

- SUOMI 
O Tarkista toiminto ja asenna Irtl otetut osat takaisin 

palkol lleen. 
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